
Sujet: Traduction

Moi 

Bibliothécaire à l’uOttawa
(spécialiste pour le sujet
«traduction»)
• Achète des ressources

pertinentes pour la 
bibliothèque

• M’aide à identifier des 
ressources dans la 
bibliothèque et dans
les dépôts numériques

• Outil: courriel

Traducteurs professionnels
en exercise (p. ex. Joanne 
D., Maria K.)
• Conférenciers invités

dans les cours
• Outils: courriel, Zoom, 

Twitter, LinkedIn
Associations professionnelles (p. 
ex. ATIO, OTTIAQ)
• Ressources pour développer

le contenu des cours
• Outils: courriel, sites, Twitter

Collègues à l’École de traduction (uOttawa)
• Évaluation périodique du programme de 

traduction pour s’assurer qu’il répond
aux objectifs d’apprentissage

• Outils: en présentiel, courriel, Teams

Professeurs de traduction ailleurs (p. ex. 
Debbie F., Dorothy K.)
• Échanges des idées pour le contenu des 

cours, des approches à l’enseignment
• Outils: courriel, Twitter (X), LinkedIn, 

Zoom


